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① 「FOREIGN PASSPORT HOLDER」 を選択して
ください。
*翻訳：外国（日本等）のパスポート保持者）

② Citizenship（国籍）を選択してください。

③ Travel Type（旅行種別）では、「Arrival
（Entering the Philippines）」を選択してくださ
い。
*翻訳：到着（フィリピン入国）

④ Transportation Type（交通機関種別）では、
「AIR（航空機）」を選択してください。

⑤ Date of arrival（到着日）では、フィリピンに
到着する日付を選択してください。

⑥ Email アドレスを入力してください。
*QRコードを受け取るお客様のEmailアドレスです。

⑦ 確認用として⑥で入力したEmailアドレスを再
度入力してください。

⑧ 「I have read and agreed to the Data Privacy
and Affidavit of Undertakingにチェックを入れ
てください。
*翻訳：個人情報保護と誓約書を読んで同意しました。

⑨ チェックを入れる際にポップアップが開きま
す。個人情報保護と誓約書になります。
「Yes, I Agree」を押すと先の画面の箇所にチェッ
クが入って青くなります。

⑩ 「Continue 」をクリックして次へ進んでくだ
さい。

セクション1-Register



① First Name（名）を入力してください。

② Last Name（姓）を入力してください。

③ Passport Number（パスポート番号）を入力し
てください。

④ Birth Date（生年月日）を入力してください。
（月MM / 日DD / 西暦YYYY）

⑤ Citizenship（国籍）を選択してください。

⑥ Country of Birth（出生国）を選択してくださ
い。

⑦ Occupation（職業）を選択してください。

⑧ Mobile Number（携帯電話番号）を入力してく
ださい。
*日本の国番号は+81となります。続けて、携帯番号の頭の0を省い
た10桁の番号を入力してください。

⑨ 「Next」をクリックして次に進んでください。

① Country（現住所の国）を選択してください。 

② House No / Bldg. / City / Province（現住所の
部屋番号 / ビル名 / 市区町村 / 都道府県）を入力
してください。

住所の追加がある場合には、Optionalの箇所に入
力してください。

セクション2
-Personal Profile

セクション3
-Residence Information



① Date of Arrival（到着日）を入力してくださ
い。（月MM / 日DD / 西暦YYYY）

② Country Of Origin（出発国）を選択してくだ
さい。

③ Purpose Of Travel（旅行目的）では、
「Holiday/Pleasure/Vacation」を選択してくださ
い。

④ Date of return（帰国日）を選択してくださ
い。

⑤ Traveller Type（旅行種別）では、
「AIRCRAFT PASSENGER」を選択してください。

⑥  Name Of Airlineでは、フィリピンへの入国に
利用された航空会社を選択してください。

⑦ Flight Number では、⑥を選択したら、リスト
が更新されるので、更新された中から選択してく
ださい。

⑧ Airport Of Arrivalは自動で入力されます。
　Seat/Bed Numberは入力不要です。

セクション4
-Travel Details

セクション5
-Destination Upon
Arrival in the Philippines
① Residence を選択してください。

② State / Province（都道府県/州）では、
「CEBU」を選択してください。

③ City / Municipality（市/市区町村）では、
「CITY OF CEBU」を選択してください。

④ House No. /Bldg. / Street / Airbnb（滞在先住
所）では、下記の住所を入力してください。

2815 New Frontier Street, Mabolo

⑤ Contact Informationでは、下記の電話番号を
入力してください。

63 32 253 6989

⑥ 「Next」をクリックして次に進んでください。



① Country（ies）worked, visited and transited in the last
30days（optional）を選択してください。

② Have you had any history of exposure to a person who is sick
to known to have communicable/infectious disease in the past 
30days prior to travel?
（渡航前30日以内に、伝染病や感染症に罹患していることが知られている人
物と接触したことがありますか？）
*こちらは基本的に「No」を選択してください。

③ Have you been sick in the past 30 days?
（渡航前30日以内に、伝染病や感染症に罹患していることが知られている人
物と接触したことがありますか？）
*こちら﻿は基本的に「No」を選択してください。

セクション6 - Health Declaration



これまでの入力内容の確認となります。全て間違いないか確認してください。

修正したい箇所が見つかりましたら、　　をクリックして対象箇所の変更をしてください。

画面に上記の緑色の背景にQRコードが表示されるまで、しばらくお待ちください。
上記のQRコードが表示されましたら、スクリーンショットを保存して、
いつでも表示できるようにしましょう。入国時には特段、提示を求められるわけではありませんが、
抜き打ちに提示を求めるケースが確認されていますので、スマホの画面でオフラインでもすぐに提示
ができるように写真として保存してください。また、スマホ紛失や故障などに備えて、紙に印刷して
持参しておきましょう！
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